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nÁvĺcovÁ rÚpNA ZMLUvA

uzatvorená v zmysle s 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/199l Zb.
v platnom znení

medzi zmluvnými stľanami:

CooP Jeĺlnota Żilina, spotľebné ĺtružstv'o
Predrnestská 7l.0l0 83 Žilina
Ing. Mańán Jandačka, pľedseda predstavenstva
RľD. Miľĺam Dľígel'ová, podpľedseda predstavensfi'a
VUB a.s. Zilina
IIŻ 132/0200
00l690.ĺ8
20204492',7'.l

sK20Ż04192'77
v obclrodnonr registri okresného súdu Žiľna. odd.Dr'. vloŽka 53/L

(d'alej len ..predávajrici" )

a
obclrodné rneno : Materská škola
So sídlom : Čajakova 4A.0l0 OI żllirn
Zastupený : Mgr. Mária Mihiálková. riaditelka
Bankové spojenie : Prilrra banka
Cĺslo účtu IBAN : SK97 5600 0000 0003 3037 80l{
IČo :3790ł957
DIČ :2021759ł13
(ďalej len'kupujĺlci")
oĺlberné mĺesto /koľešponĺlenčná aĺlresď: ŠJ

I.
PREDMET ZľĺLWVY

l. Predlnetom tejto zmlur,1' je úpnva vzt'alrov vzniknud'ch pri uzatr,áraní kúpnv-ch zmlúv rnedzi predávajúcim
a kupujúcim a rzĺnrcová špeciťrkácia dodacích fakturačnj'ch a platobných podrnienok dodĺĺvok tovaru
z predajne predávajúceho : Preĺla.iňa MD( č. 018 Ži[na 09-ĺ5 597 018

podl'a objednál'ok kupujúceho v zmvsle čl. II bodu l Ęto zmlur,y.
2. Kupujúci sa zal'äzuje. Že tovar dodaní' l'ztnvsle podmienok dolrodnuých v tejto znrluve riadne prevezne

a zaplati.

il.
DoDÁvKY TovARoV

l. Predávajúci realizuje dodávĘ tovaru priamo kupujúcemu ĺn zźű<lade písomnej. ľesp. telefonickej
objednĺvĘ' ktoń kupujúci predloŽí pred:ĺvajlicemu. Kupujúci sazaväzlje preďoŽit'objednĺ{vku
na tovar min. 24 hodín vopĺed pred dňorn plnenia. odber tovaru si zabezpěi kupujúci n'a vlastné rułkladv.

2. Kupujúci 
' 
ako prĺjernca dodávĘ tovaÍu sa zaväzlje objednaný tovar prevziat'. pokial'bude dodaný v celom

rozsahu objednávĘ a v zmy'sle podmienok dohodnuých v tejto Zmluve'
Ak kupujúci prijme čiastočné plnenie' nezbavuje táto skutočnosť predávajúcelro. povinnosti. dodať
Zostávajúcu čast'tovaru podl'a objednávĘ' a splniť povinnosť uvedenú v bode l tohto článku.

3. Súčastbu každej dodávĘ je dodací list, v ktorom sli okĺem obchodného mena preďávajúceho a kupujriceho,
dátumu dodania tovaru. uveđené platné predajné ceny, zaktore sa tovar dodáva v členení :
o názov a množstvo tovaru
o jednotka mnoŽstva
o dohodnutácenaza jednotku bez DPH
o dolrodnutácenaza dodané mnoŽstvo tovaru bez DPH



o sadzba DPH
o qýška dane celkom
Každý dodací list rnusí byt'rozpísaný podľa lroreuvedeného členenia s uvedením konečnej sumy.

-ĺ. Mastnícke pnĺvo k dodanérnu tovaru pĺeclrádza na kupujúcelro okamihom jeln pľevzatia od predavajúcełto.

III.
AKosŤ A oZNAČovANIE TovARU

l. Pređávajúci sa zal'äzuje dodat'kupujricemu iba tďĺ!'tor'ar. ktoqŕ je vsúlade sprísluŠnými ustanor'enialni
platný'clr pn{'ĺ'n1'ch predpisor' a Potravinovélro kóderu a kto4ý je viditeľne označený údajmi o ďátume

spotrebJ' alebo dátume minirniilnej tn'anlivosü. prípadne o dátume v1i'rob.v alebo zánrčnej doby. Ak nie je
r,'ĺznačenj' dáturn rj'rob1' na tovare alebo záručnej dob-v musí byt'ry_značený v dodacorrr liste

IV.
REKLAMÁcIE

1. V prípade vadnélro plnenia je kupujúci oprávnený písomne uplatňovať u predávajúcelro reklalnačné ruároĘ'
zvád tovaru S uvedením ruĺroku. ktoqŕ si uplatňuje. Predávajúci je povirní' písomne informovat'
kupujúcelro o sposobe rybar,enia reklamácie. resp. o uznaní reklarnačnélro nároku. a to najneskôr v lelrote
do 30 dní odo dňa uplatnenia reklarnácie kupujúcirn. Vprípade. Že predár'ajťrci r'ul'edenom ternríne
nepredloŽí kuprrjúcerrru s\,oje Stano\'isko" povaŽuje sa reklamácia za lznaníl uph'nutím poslednélro dňa
uvedenej lelior-y.

Ż. Predávajúci sa zaväzrde. Že všeĘ' uznané reklarnačné nároĘ' ry_sporiada spôsoborn zodpovedajúcim
ľárokom uplatnenýrrr r' reklarnácii a to vľátenírn lrodnotl' zakúpenélro-dodaného tovaÍu. resp. natuľálne
rĺmenou za ten ish' drulr tovaru v lehote najneskôr do l5 dní odo đrl'a uznania ru:troku.

v.
PLAToBNÉ PoDMIENKY

l. Zmluvné stľan}' Sa dohoďi. Že prediívajúci r'1'star'í kupujúcernu za odobľat! tovar. zbemťl faknlru- účtovný
doklad za všetkr'samostatne łystavené apoBrdené dodacie lislv spadajúce do pľíslušnélro účtovaného
obdobia. Ponrdené dodacie lisr.v_ sú neoddeliteľnou súčast'ou faktúry.

2. Pri r'1'stavovaní faktLrr pouäva predavajťrci dolrodnrrté cenv bez DPH.
3. Na kaŽdej faktúre musí bvt'wzrnčený'dátum dodania tovaru.
-l. Ak faktura neobsaĘe n:ileŽitosti uvedené vbodoclr 1.2. 3 tolrto článku. má kupujúci prál'o vńtit'faktriru

bez zaplaterua predĺĺvajúcernu na doplnenie.
5. Kupujúci sa zar,äzuje zaplatit'pred:ĺvajúcernu len kúpnu cenu uvedeni na faktúre doloŽenej r1'plneným

potÝrdeným dodacírrr liston-r podl'a čl. il.' bod 2 tejto zmluq. Fakturácia je uslĺutočňovaná lx mesačne,
a to najneskôľ do 10_teho dňa nasledujúceho mesiaca po skončení pľíslušného účtoł'ného obdobia /

spľaviĺllłr mesiłtcď, lĺu ktoľému sa viaže zdanitel'né plnenie.
Falĺtúra je splatná do 1{ dní od dátumu vystavenia
Zmluvné stľary* sa dolrodli. Že kupujrici dodrŽí lehotu splatnosü. ak najneskôrv deň splatnosti uvedenom na
fakture bude fakturovaná suma odpísaĺuĺ z účtu kupujúceho.

6. V prípade. Že je kupujúci neulľadí pred,iĺvajúcemu faktúry v dolrodnuĘ lelrote splatnosti. rná pĺedávajúci
právo uplatnit' si anlur,nťt pokutu vo qí'ške 0,05% z ďlžrĺej sulny Za kaŽo-l-' deň orneškaĺria..

VL
CENA

l. Predávajrici sa zaväzuje dod:ĺvat' tovar v dohodnuqŕch ceruĺclr v zm'_vsle platného cenníka v deň lystavenia
objednávĘ.

VII.
OBALY

1. Pĺedávajúci ľealizuje dodávkv v prepravných obaloch zodpovedajúciclr všeobecne záväznýn predpisom
a teclnicĘm nonrrám.

2. Kupujúci sa zavŁuje prepravné obaly predávajúceho vracat'čisté a nepouŽívať iclt na iné ričely.
obaly sú er'idenčné. tj. nie sú pĺedmetom faktunácie a sú kupujúcim obľatom vracané predĺłvajricemu na
vlastné nákladv.



vm.
PREcHoDNÉ ł zÁvtnľčľÉ, usľłľovENIA

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú s účirnostbu ođ 1.1.2025 ďo 3I.IŻ.2025. Platnosť nadobúda dňom
jej podpísania oboma zrnluvnými stľanami.

2' Ztnluvné strany môŽu platnost'tejto zmluvy- ukončiť dolrodou zrnluvný'clr stnĺĺl alebo môŽu tuto zmluvu
lypovedat'písotnnou fonnou s ýpoveđnou dobou 3 mesiace. Vý'povedná doba začína plynúť od prvého dna
kalendiĺ'rnelro mesiaca nasledujúcelro po doručení vy'*povede druĘ zrnluvnej strane.

3. Zmenit'dohodnuĺŕ obsah Ęto zrnlwy je moŽné len písomne po vájomnej dohođe zmluvných stľán.
4. VšeĘ ostatné pńva a povinnosti osobitne neupnvené touto zmluvou sa riadia obchodným zĺkonnĺkom

č. 5 13/9 l Zb. v platnom znelĺ a príslušný'ch platných právnyclr predpisov'
5. Znrluva je uzatlorená v đvoch r,ylrotoveniaclr s platnost'ou ońgiruálu pľe kaŽdri zmluv_nú Stranu z ktoqých

kaŽdĺĺ zmluvrľĺ strana obdrží po jednorn vyhotovení.
6. Predávajúci sa zaväzuje. Že pri podpísaní tejto zmluły predloŽí prediĺvajúcernu ońginál resp. overenú kópiu

zriad'ovacej listin;ł'.
7. Učastníci znluły prcľúasujú. Že jej obsah vzájomne dohodli. po napísaní prečítďi. jej porozumeli a na znak

súhlasu vlastnoručne podpísali.

v Žiline ďřn 2'7 . 12.Ż021

Za kupujúceho: Za nľedávaiúceho:'Cffis 
CooP Jednota Žilinaffi; spohebnédnlżstvo

Predmestská 71,010 i3 Ži;i1l
!č0: 00l 690a8 . l( D PH: 5K202Ma92hn&l

á Máľia Ing. Mańán Jandačka'
p ľedseĺla p redstavenstv'a

RNDľ. Miriam Drígel'ová'
podpľeĺlseda pľedstavenstva

rĺaditel'ka




